Cfaré béné myslimanét pér hebrenjté?
Description
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Islami i shpétoi hebrenjté. Ky éshté njé pohim jopopullor dhe i sikletshém né botén moderne, por éshté
njé e vérteté historike. Argumenti pér kété pohim éshté i dyfishté. Pikésépari, né vitin 570 (e.s.), kur
lindi Profeti Muhamed, Hebrenjté dhe Judaizmi ishin né rrugé drejt harresés. Sé dyti, ardhja e Islamit i
shpétoi ata, duke siguruar njé kontekst té ri, né té cilin ata, jo vetém mundén té mbijetonin, por edhe té
lulézonin, duke hedhur themelet pér prosperitetin e mépasshém té kulturés hebraike — si edhe té
krishterimit — pérgjaté periudhés mesjetare deri né botén moderne. Duke nisur nga shekulli i katért,
Krishterimi ishte feja mbizotéruese né Perandoriné Romake. Njé aspekt i kétij suksesi ishte
kundérshtimi ndaj feve rivale, pérfshiré Judaizmin, sé bashku me konvertimin masiv, ndonjéheré mé
dhuné, té ithtaréve té kétyre feve né Krishterim. Shumé prej déshmive rreth ekzistencés sé hebrenjve
ne Perandoriné Romake gé vijné prej késaj periudhe konsistojné né rréfime té konvertimeve té tilla.

Reduktimi i madh dhe i vazhdueshé&m i numrit t& hebrenjve, pérmes konvertimeve, ndérmjet shekullit té
katért dhe té shtaté, solli me veté eleminim té ngadalté, por t&€ paméshirshém, té statusit, té té drejtave,
ekzistencés sociale dhe ekonomike, si edhe jetés fetare dhe kulturore té hebrenjve pérgjaté gjithé
Perandorisé Romake. Njé seri e gjaté dekretesh ligjore i privoi hebrenjté nga té drejtat e tyre si
gytetaré, i ndaloi ata nga té kryerit te obligimeve té tyre fetare dhe i pérjashtoi ata nga shogeria e
gytetaréve té tjeré.

Kjo shkoi sé bashku me pérpjekjen politike dhe ushtarake me Persiné. Si njé element i vogél né botén
e Krishteré, hebrenjté duhet té ishin prekur shumé nga kjo ¢éshtje e gjeré, sepse né kété kohé
Perandoria Persiane pérfshinte Babiloniné — Irakun e sotshém — e cila né até kohé ishte shtépia e
pérgendrimit mé t& madh botéror té hebrenjve.

Né Babiloni gjendeshin gjithashtu gendrat mé t& médha té jetés intelektuale hebraike. Talmudi, vepra
mé e réndésishme e kreativitetit kulturor hebraik né mé shumé se tre mijé vrejt — pérjashto kétu Biblén
— u shkrua né Babiloni. Lufta ndérmet Persisé dhe Bizantit, né periudhén toné&, dérgoi né njé ndarje
githnjé e né rritje ndérmjet hebrenjve nén Perandoriné Bizantine té krishteré dhe hebrenjve nén
sundimin Persian. Packa késaj, hebrenjté gé jetonin nén sundimin e krishteré duket se kishin humbur
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njohuriné pér gjuhét e tyre specifike kulturore — hebraishten dhe aramaikishten — dhe kishin
pérvetésuar latinishten ose gregishten, apo gjuhé té tjera lokale jo hebraike. Kjo do té thoté&, gjithashtu,
gé ata humbén aksesin né veprat letrare gendrore té kulturés hebraike — Torahun, Mishnan, poezinég,
midrashim, madije edhe liturgjiné.

Humbja e forcés unifikuese té pérfagésuar nga gjuha — dhe té literaturés sé asociuar me té — ishte njé
hap i madh drejt asimilimit dhe zhdukjes. Né rrethana té tilla, me ndérprerjen e kontakteve, pér shkak
té luftés me Persiné, me vendin ku vazhdonte té lulézonte jeta kulturore hebraike (Babiloni), jeta e
hebrenjve né botén e krishteré té lashtésisé sé vonshme nuk ishte thjesht njé hije e zbehté e asaj gé
kishte gené tre ose katér shekuj mé paré, por ishte shkatérruar.

Sikur té mos kishte ardhur Islami, konflikti me Persiné do té kishte vazhduar. Ndarja ndérmjet judaizmit
peréndimor, atij gé ekzistonte né tokat e krishtera, dhe Judaizmit Babilonas, qé ekzistonte né
Mesopotami, do té ishte intensifikuar. Hebraizmi né Peréndim do té ishte pérkulur deri né zhdukje né
shumé zona dhe hebrenjté e lindjes do té ishin shndérruar thesht né njé tjetér kult oriental.

Por e gjithé kjo u ndalua nga ngritja e Islamit. Ngadhénjimet islame té shekullit té shtaté ndryshuan
botén, dhe pér hebrenjté ky ndryshim ishte me efekte t& pérhershme dramatike dhe me shtrirje gjeré.

Brenda pothuajse njé shekulli pas vdekjes s& Muhamedit, né vitin 632, ushtria myslimane kishte
pushtuar pothuajse téré botén ku jetonin hebrenjté, nga Spanja né drejtim té lindjes né Afrikén e Veriut
dhe Lindjen e Mesme deri né kufirin lindor té Iranit dhe mé gjeré. Pothuajse té gjithé hebrenjté né boté
tanimé sundoheshin nga Islami. Kjo situaté e ré e transformoi ekzistencén hebraike. Fati i tyre ndryshoi
né terma ligjoré, demografiké, social, fetaré, politik, gjeografik, ekonomik, gjuhésoré dhe kutluré — té
gjitha kéto dimensione ndryshuan pér miré.

Piké sé pari, gjérat u pérmisuan politikisht. Pothuajse kudo né tokat e krishtera ku hebrenjté kishin
jetuar tanimé, ata ishin pjesé e té njéjtés hapésiré politike duke gené se Babilonia, Kordova dhe Basra
shtriheshin né té njéjtén boté politike. Kufinjté e vjetér ndérmjet géndrés jetésore né Babiloni dhe
hebrenjve, né pellgun e mesdheut u fshiné pérgjithnjé.

Ndryshimi politik u shogérua nga njé ndryshim né statusin ligjor té popullatés hebraike: ndonése nuk
éshté gjithnjé e garté se c¢faré ndodhi gjaté pushtimeve myslimane, njé gjé éshté e sigurté: Rezultati i
pushtimeve ishte, né masé té madhe, shndérrimi i hebrenjve né qytetaré té dorés sé dyté.

Kjo nuk duhet kegkuptuar: té ishte njé qytetar i dorés sé dyté ishte njé gj& shumé mé e miré se sa té
mos gézoje fare té drejtat e qytetarit. Pér shumicén e hebrenjve, qytetari e dorés sé dyté pérfagésonte
njé pérparim té madh. Pérshembull, né Spanjén vizigote, pak para ardhjes sé myslimanéve, né vitin
711, hebrenijté kishin paré fémijét e tyre té rrémbehen e konvertohen me dhuné né Krishterim ndérsa
kishin paré veten té skllavéruar prej tyre.

Né shogérité myslimane né zhvillim té periudhés klasike dhe mesjetare, té ishte hebre nénkuptonte t'i
pérkisje njé kategorie té pércaktuar me ligj, t& gézoje disa té drejta, mbrojtje ligjore, sé bashku me
obligime té ndryshme. Kéto té drejta dhe mbrojtje ligjore nuk ishin aq té shtrira apo aq bujare sa ato té
myslimanéve, dhe obligimet e hebrenjve ishin mé t& médha se ata té€ myslimanéve, por gjaté shekujve
té paré veté myslimanét ishin njé minoritet dhe dallimet praktike nuk ishin dhe aq té médha.

Sé bashku me baraziné pothuajse té ploté erdhi edhe barazia sociale dhe ekonomike. Hebrenjte nuk u
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mbyllén né geto, qofté né ményré té fjalépérfijalshme apo né terma té aktivitetit ekonomik. Shoqgérité
islame ishin, né fakt, shogéri té hapura. Né aspektin fetar, po ashtu, hebrenjté gézonin pothuajse liri t&
ploté. Ndoshta né teori ata nuk mund té ndértonin numér té€ madh sinagogash dhe ndoshta nuk e
bénin tepér publik besimin e tyre, por nuk ekzistonte asnjé kufizim vértet domethénés né praktikimin e
fesé sé tyre. Sé bashku me autonominé e brendshme ligjore, ata gézonin, gjithashtu, pérmes lideréve
té tyre, edhe pérfagésim formal pérpara autoriteteve té shtetit. Ndonése imperfekte dhe shpesh jo kaq
ideale sa ¢'mund té duket, sé paku kjo ishte norma e pérgjithshme.

Uniteti politik i sjellé nga perandoria botérore islame nuk zgjati shumé, por ajo krijoi njé civilizim botéror
té stérmadh islam, t& ngjashém me krishterimin mé té hershém té krishterét, té cilin ai e zévendésoi.
Brenda késaj hapésire té stérmadhe, hebrenjté jetuan dhe gézuan status dhe té drejta gjerésisht té
ngjashme kudo. Hebrenjté mund té léviznin, t& mbanin kontakte, té zhvillonin identitetin e tyre si
hebrenj. Njé zgjerim i ri dhe i madh i tregtisé, duke nisur nga shekulli i nénté e mé tej, i dérgoi
hebrenjté spanjollé — njésoj si edhe myslimanét — né kontakt me hebrenjté dhe myslimanét madje edhe
té Indisé.

E gjithé kjo u nxit nga njé zhvillim kritik i métejshém. Njé numér i rmadh njerézisht né botén e re té
islamit pérvetésuan gjuhén e arabéve myslimané. Gjuha arabe u bé gradualisht gjuha kryesore e késaj
zone té stérmadhe, duke pérjashtuar pothuajse gjithcka tjetér: Greqishtja dhe siriakishtja,
aramaikishtja, koptikja dhe latinishtja u béné gjuhé té vdekura dhe u zévendésuan nga arabishtja.
Persishtja, gjithashtu, hyri né njé térheqgje té gjaté, pér tu rishfaqur mé voné ndikuar fugishém nga
arabishtja.

Hebrenjté e pérvetésuan gjuhén arabe shumé shpejt. Duke nisur nga fillimi i shekullit t& dhjeté, vetém
tregind vjet pas pushtimeve islame, Saadja Gaon ishte duke pérkthyer Biblén né gjuhén arabe.
Pérkthimi i Biblés &shté njé puné shumé e véshtiré, i cili nuk ndérmerret pérvec¢ nése ekziston njé
nevojé pér té. Rreth vitit 900 (e.s.), hebrenjté i kishin braktisur gjerésisht gjuhét e tjerét dhe kishin
pérvetésuar arabishten.

Nga ana e saj, ndryshimi i gjuhés i dérgoi hebrenjté né kontakt té drejtpérdrejté me zhvillime kulturore
té gjera. Rezultati gé nga shekulli i dhjeté e mé tej ishte njé ciftézim i mahnitshém i dy kulturave.
Hebrenjté e botés arabe kultivuan njé kulturé krejtésisht té re, e cila dallonte nga dallonte nga kultura e
tyre para islamit né terma té gjuhés, formave kulturore, ndikimeve dhe zakoneve. Né vend se té ishin
té shgetésuar kryesisht me fené, kultura e re hebraike e botés islame, njésoj si ajo e fqinjéve, pérzieu
né njé masé té madhe shekullaren me fetaren. Kontrasti, si me té kaluarén ashtu edhe me Evropén e
Krishteré ishte i pamasé.

Njésoj si fginjét, kéta hebrenjté shkruan pjeséisht né arabisht dhe né njé formé hebraike té asaj gjuhe.
Pérdorimi i arabishtes i dérgoi prané arabéve. Por pérdorimi i formés specifike hebraike té késaj gjuhe
mbajti barrierat ndérmjet hebrenjve dhe myslimanéve. Subjektet pér té cilat shkruanin hebrenjté, dhe
format letraré té cilat ata i pérdornin pér té shkruar rreth tyre, ishin gjerésisht té reja né lloj, té huazuara
nga myslimanét dhe té zhvilluara paralelisht me zhvillimet né islamin arab.

Po ashtu, gjaté késaj kohe, hebraishtja ishte ringjallur si njé gjuhé e kulturés sé larté, paralele me
pérdorimin gé myslimanét i bénin njé formé té larté té arabishtes pér té arritur objektiva té ngjashém.
Sé bashku me pérdorimin pér poezi dhe prozé artistike, erdhi né ekzistencé edhe shkrimi shekullar, i té
gjitha formave, hebraisht dhe judeo-arabisht, disa prej tyre gézonin njé cilési shumé té larté.
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Shumé prej poezive mé té mira né hebraisht, gé nga koha e pérmbylljes sé tekstit biblik, vijné prej
késaj periudhe. Saadja Gaon, Solomon Ibn Gabirol, Ibn Ezra (Moisiu dhe Abrahami), Majmonidesi,
Jehuda Halevi, Jehudah el-Harizi, Samuel ha-Nagid, dhe shumé té tjeré — té gjithé kéto emra té
mirénjohur né ditét tona, i pérkasin rangut té paré té literaturés hebraike dhe sipérmarrjes kulturore.

Ku i prodhuan kéta hebrenj gjithé kéta vepra? Ku arritén ata dhe fqinjét e tyre té€ mbérrinin né kété
simbiozé, kéto ményré té té jetuarit té& bashku? Hebrenjté e arritén gjithé kété né njé sé gendrash
ekselence. Mé e spikatura e tyre ishte Spanja islamike, ku ekzistonte nje epoké e arté e vérteté
hebraike, pérkrah njé vale arritjesh kulturore ndérmjet popullatés myslimane. Po ashtu, rasti spanjoll
ilustron njé model mé té pérgjithshém.

Ajo gé ndodhi né Spanjé — valé prosperiteti kulturor té hebrenjve gé shkonin parallel me valé
prosperiteti kulturor ndérmjet myslimanéve — ilustron njé model mé té gjeré né islamin arab. Né
Bagdad, ndérmjet shekujve 9-12 (e.s.) ; né Kajrauan (né Afrikén Veriore), ndérmjet shekujve 9-11
(e.s.); né Kajro, ndérmjet shekujve 10-12 (e.s.) dhe gjetké, ngritja dhe rénia e gendrave kulturore té
Islamit prirej té reflektohej edhe né ngritjen dhe rénien e aktivitetit kulturor t& hebrenjve né disa vende.

Kjo nuk ishte njé rastési dhe as nuk ishte produkt i njé patronazhi té veganté iluminist dhe liberal té
sunduesve myslimané, por produk i njé séré karakteristikash té thella té kétyre shogérive, sociale dhe
kulturore, ligjore dhe ekonomike, gjuhé&sore dhe politike, té cilat sé€ bashku mundésuan dhe né fakt
nxitén hebrenjté e botés islame té krijonin njé subkulturé té re brenda civilizimit té larté té asaj kohe.

Kjo nuk zgjati pérgjithnjé, periudha e simbiozés té suksesshme kulturore ndérmjet hebrenjve dhe
arabéve myslimané né Mesjete pérfundoi rreth viteve 1300 (e.s.). Né té vérteté, ajo e kishte arritur kété
piké mé herét, me rénien e pérgjithshme relative né réndésiné dhe vitalitetin e kulturés arbe, si né
lidhje me kulturat e evropés peréndimore ashtu edhe né lidhje me format kulturore brenda veté islamitl
Persiane dhe Turke.

Prosperiteti hebraik né mesjeté operoi né pjesé té madhe si njé funksion i prosperitetit kulturor (dhe né
njé faré mase edhe politik) mysliman, arab: kur kultura myslimane arabe lulézonte késhtu bénte edhe
ajo hebraikja, kur kultura mysliman filloi té humbte vitalitetin, késhtu ndodhi edhe me até hebraiken.

Megjithaté, né rastin e hebrenjve, kapitali i krijuar kultuore shérbeu, gjithashtu, si njé faré pér rritjen e
métejshme té saj gjetké — né Spanjén e krishteré dhe né botén e krishteré mé né pérgjithési.

Bota islame nuk ishte i vetmi burim i frymézimit pér ringjalljen e kulturés hebraike gé ndodhi mé pas né
Evropén e krishteré, por padyshim ajo ishte njé kontribuese madhore né kété zhvillim. Réndésia e saj
nuk mund té nénvlerésohet.
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